AR-15/M16 SINGLE ATTACHMENT SLING END PLATE - VLTOR
WEAPON SYSTEMS SASE-2E ENHANCED SASE-2 END PLATE

Unique Indexing Washer Allows Fast, Easy Installation For Right- Or
Left-Hand Shooters

Ambidextrous, all steel endplate provides secure, balanced single-point sling
attachment, so your collapsible-stock rifle or carbine can be carried tangle-
free in the ready position at all times. Special indexing washer with screw
interfaces with the rear of the receiver to allow easy installation for right- or
left-hand use. SASE-1 features a single slot that accepts conventional 1%"
wide webbing. SASE-2 has loop to accept HK-style hook or carabineer clips.
The SASE-2E is an enhanced version of the SASE-2 featuring a larger loop to
accommodate larger HK-style hooks

Attributes

Name: VLTOR WEAPON SYSTEMS SASE-2E ENHANCED SASE-2 END PLATE
Manufacturer: VLTOR WEAPON SYSTEMS

Product no.: 100009339

Mfr. No.: SASE-2E

Color: Black

Make: -

Material: -

Style: -

¢ Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die AR15/M16 Single
Attachment Sling End Plate VLTOR Weapon
Systems SASE2E Enhanced SASE2 End Plate

Einfuhrung

Danke, dass du die AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate von VLTOR Weapon Systems erworben hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die SlingEndplatte korrekt installiert ist, um Unfalle wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Uberpriife das Produkt vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende die SlingEndplatte nur mit kompatiblen Feuerwaffen, insbesondere solchen, die fir
AR15/M16/M4 und deren Klone mit zusammenklappbaren Schaften ausgelegt sind.

Halte das Produkt auBer Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Giber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die SlingEndplatte anbringst oder abnimmst.
Verwende die SlingEndplatte nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung aufweist.
Stelle sicher, dass der Sling sicher an der Endplatte befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe tragst.

Sei dir deiner Umgebung bewusst, um ein Verheddern oder Hangenbleiben zu vermeiden, wahrend du
den Sling verwendest.

Wenn du das Modell SASE2E verwendest, stelle sicher, dass die gréRere Schlaufe mit deinem HKStyle
Haken oder Karabinerclips kompatibel ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Lokalisieren die Rlckseite des Empfangers, an dem die SlingEndplatte installiert wird.
o Verwende die spezielle Indizierungsunterlegscheibe und die mitgelieferte Schraube, um die
Endplatte am Empfanger zu sichern.
o Ziehe die Schraube ausreichend fest, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten, aber vermeide
Uberdrehen, da dies zu Schaden fiihren kann.
o Fir beidhandige Nutzung stelle sicher, dass die Endplatte entsprechend deiner Praferenz (Rechts
oder Linkshander) positioniert ist.
2. Nutzung:

(e}

o

o

Befestige deinen Sling sicher an der Endplatte.

Halte beim Tragen der Feuerwaffe einen festen Griff und halte den Sling straff, um Bewegungen zu
verhindern.

Uberpriife regelméaRig die Befestigungspunkte auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerung
wahrend der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Metall und Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Produkt lber die Nutzung hinaus beschadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass
eine versehentliche Nutzung durch andere verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Nutzung dieses Produkts wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers
oder besuche die offizielle Website des Produkts flr zusatzliche Unterstitzung und Ressourcen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen tragst du zu einem sichereren Erlebnis bei der Verwendung
der AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate bei. Vielen Dank fir deine Aufmerksamekeit flr die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Single
Attachment Sling End Plate VLTOR Weapon
Systems SASE2E Enhanced SASE2 End Plate

Introduction
Thank you for purchasing the AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate by VLTOR Weapon Systems. This

guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the sling end plate is installed correctly to prevent any accidents during use.

Always inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Use the sling end plate only with compatible firearms, specifically those designed for AR15/M16/M4 and
their clones with collapsible stocks.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the sling end plate.

¢ Do not use the sling end plate if it shows signs of damage or wear.

Ensure that the sling is securely attached to the end plate before carrying the firearm.

When using the sling, be aware of your surroundings to avoid tangling or snagging.

If using the SASE2E model, ensure that the larger loop is compatible with your HKstyle hook or carabineer
clips.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Locate the rear of the receiver where the sling end plate will be installed.

Use the special indexing washer and screw provided to secure the end plate to the receiver.
Tighten the screw adequately to ensure a secure fit, but avoid overtightening which may cause
damage.

For ambidextrous use, ensure the end plate is positioned according to your preference (right or
lefthand use).

o

[¢]

o

2. Usage:

o Attach your sling to the end plate securely.
o When carrying the firearm, maintain a firm grip and keep the sling taut to prevent movement.
o Regularly check the attachment points for any signs of wear or loosening during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
e If the product is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental use
by others.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please reach out to the manufacturer's
customer service or refer to the product’s official website for additional support and resources.

By following these safety instructions, you contribute to a safer experience when using the AR15/M16 Single
Attachment Sling End Plate. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Placa
de Extremo de Correa de Un Solo Punto
AR15/M16 VLTOR Weapon Systems SASE2E

Introduccion

Gracias por adquirir la Placa de Extremo de Correa de Un Solo Punto AR15/M16 de VLTOR Weapon Systems.
Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo
de tu producto. Por favor, lee este documento con atencién antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de que la placa de extremo esté instalada correctamente para prevenir cualquier accidente
durante su uso.

¢ Inspecciona siempre el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

¢ Utiliza la placa de extremo solo con armas de fuego compatibles, especificamente aquellas disefiadas
para AR15/M16/M4 y sus clones con culatas plegables.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o desmontar la placa de extremo.
No utilices la placa de extremo si muestra signos de dafo o desgaste.

Asegurate de que la correa esté firmemente sujeta a la placa de extremo antes de llevar el arma de
fuego.

Al usar la correa, mantente alerta sobre tu entorno para evitar enredos o enganches.

Si utilizas el modelo SASE2E, asegurate de que el lazo mas grande sea compatible con tu gancho al estilo

HK o clips de mosqueton.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

2. Uso:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Localiza la parte trasera del receptor donde se instalara la placa de extremo.

Usa la arandela de indexacién especial y el tornillo proporcionado para asegurar la placa de
extremo al receptor.

Aprieta el tornillo adecuadamente para asegurar un ajuste seguro, pero evita apretar en exceso,
ya que podria causar dafios.

Para uso ambidiestro, asegulrate de que la placa de extremo esté posicionada segun tu preferencia
(uso diestro o zurdo).

Adjunta tu correa a la placa de extremo de forma segura.

Al llevar el arma de fuego, mantén un agarre firme y mantén la correa tensa para prevenir
movimientos.

Revisa regularmente los puntos de sujecidén en busca de signos de desgaste o aflojamiento
durante su uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos de metal y plastico.
¢ Si el producto estd dafiado mas alla de su uso, asegUrate de desecharlo de manera que se evite su uso
accidental por parte de otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, por favor, contacta al servicio al cliente del
fabricante o consulta el sitio web oficial del producto para obtener soporte y recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuyes a una experiencia mas segura al usar la Placa de
Extremo de Correa de Un Solo Punto AR15/M16. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour I'End Plate de Sangle a
Attache Unique AR15/M16 VLTOR Weapon
Systems SASE2E

Introduction

Merci d'avoir acheté I'End Plate de Sangle a Attache Unique AR15/M16 par VLTOR Weapon Systems. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation siire et
efficace de votre produit. Merci de lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que I'end plate de sangle est installée correctement pour éviter tout accident lors de son
utilisation.

¢ Inspecte toujours le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

o Utilise I'end plate de sangle uniquement avec des armes a feu compatibles, spécifiquement celles
congues pour AR15/M16/M4 et leurs clones avec crosse rétractable.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'attacher ou de détacher I'end plate de sangle.

* Ne pas utiliser I'end plate de sangle si elle présente des signes de dommage ou d'usure.

e Assuretoi que la sangle est solidement attachée a I'end plate avant de porter I'arme a feu.

¢ Lorsque tu utilises la sangle, sois conscient de ton environnement pour éviter les enchevétrements ou les
accrochages.

o Si tu utilises le modele SASE2E, assuretoi que la boucle plus grande est compatible avec ton crochet de
style HK ou tes clips de carabine.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Localise I'arriére du récepteur ol I'end plate de sangle sera installée.

Utilise la rondelle d'indexation spéciale et la vis fournies pour sécuriser I'end plate au récepteur.
Serre la vis de maniére adéquate pour assurer un ajustement sécurisé, mais évite de trop serrer,
ce qui pourrait causer des dommages.

Pour une utilisation ambidextre, assuretoi que I'end plate est positionnée selon ta préférence (pour
les droitiers ou les gauchers).

[¢]

[¢]

o
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2. Utilisation :

o Attache ta sangle a I'end plate de maniere sécurisée.

o Lorsque tu portes I'arme a feu, maintiens une prise ferme et garde la sangle tendue pour éviter
tout mouvement.

o Vérifie régulierement les points d'attache pour tout signe d'usure ou de desserrage pendant
I'utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
plastiques.

¢ Sile produit est endommagé audela de l'utilisation, assuretoi qu'il est éliminé de maniéere a prévenir une
utilisation accidentelle par d'autres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client du fabricant ou a consulter le site web officiel du produit pour un soutien supplémentaire et des
ressources.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a une expérience plus slre lors de I'utilisation de I'End
Plate de Sangle a Attache Unique AR15/M16. Merci de porter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'End Plate
per Cinghia a Punto Singolo AR15/M16 VLTOR
Weapon Systems SASE2E

Introduzione

Grazie per aver acquistato I'End Plate per Cinghia a Punto Singolo AR15/M16 di VLTOR Weapon Systems. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che I'end plate per cinghia sia installato correttamente per prevenire incidenti durante I'uso.
Ispezionare sempre il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Utilizzare I'end plate per cinghia solo con armi compatibili, specificamente quelle progettate per
AR15/M16/M4 e i loro cloni con calci pieghevoli.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare I'end plate per cinghia.

Non utilizzare I'end plate per cinghia se mostra segni di danno o usura.

¢ Assicurarsi che la cinghia sia saldamente attaccata all'end plate prima di trasportare I'arma.

Quando si utilizza la cinghia, prestare attenzione all'ambiente circostante per evitare grovigli o
impigliamenti.

Se si utilizza il modello SASE2E, assicurarsi che I'anello pil grande sia compatibile con i ganci o le clips in
stile HK.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Individuare la parte posteriore del ricevitore dove verra installato I'end plate.

o Utilizzare la rondella di indicizzazione speciale e la vite fornite per fissare I'end plate al ricevitore.

o Serrare adeguatamente la vite per garantire una vestibilita sicura, ma evitare di stringere
eccessivamente, poiché potrebbe causare danni.

o Per un uso ambidestro, assicurarsi che I'end plate sia posizionato secondo le proprie preferenze
(uso destro o mancino).

2. Uso:

o Attaccare la cinghia all'end plate in modo sicuro.

o Quando si trasporta lI'arma, mantenere una presa salda e tenere la cinghia tesa per prevenire
movimenti.

o Controllare regolarmente i punti di attacco per eventuali segni di usura o allentamento durante
l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e plastici.
¢ Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire un uso
accidentale da parte di altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso di questo prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale del prodotto per ulteriori supporto e risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a un'esperienza piu sicura nell'utilizzo dell'End Plate per
Cinghia a Punto Singolo AR15/M16. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16 Single
Attachment Sling End Plate VLTOR Weapon
Systems SASE2E Enhanced SASE2 End Plate

Introduksjon
Takk for at du har kjgpt AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate fra VLTOR Weapon Systems. Denne guiden

gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst
les dette dokumentet ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at sling end plate er riktig installert for @ unnga ulykker under bruk.

Inspiser alltid produktet for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Bruk sling end plate kun med kompatible skytevapen, spesifikt de som er designet for AR15/M16/M4 og
deres kloner med sammenleggbare kolber.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt far du fester eller Igsner sling end plate.

Bruk ikke sling end plate hvis den viser tegn pa skade eller slitasje.

Serg for at slynge er sikkert festet til end plate far du baerer skytevapenet.

Nar du bruker slynge, veer oppmerksom pa omagivelsene for & unngad sammenfiltring eller hekte seg fast.
Hvis du bruker SASE2Emodellen, sgrg for at den starre lgkken er kompatibel med HKstil kroker eller
karabinklips.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.

o Finn bakre del av mottakeren der sling end plate skal installeres.

o Bruk den spesielle indekseringsvaskeren og skruen som falger med for 3 feste end plate til
mottakeren.

o Stram skruen tilstrekkelig for & sikre en trygg passform, men unnga a stramme for mye som kan
forarsake skade.

o For ambidextrous bruk, sgrg for at end plate er plassert i henhold til din preferanse (hgyre eller
venstrehandsbruk).

o Fest slynge til end plate sikkert.
o Nar du baerer skytevapenet, oppretthold et fast grep og hold slynge stram for @ unnga bevegelse.
o Sjekk regelmessig festepunktene for tegn pa slitasje eller lgshet under bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for metall og plastavfall.
e Hvis produktet er skadet utover bruk, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer utilsiktet bruk av



andre.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller se pa produktets offisielle nettside for ytterligere stgtte og ressurser.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til en tryggere opplevelse nar du bruker AR15/M16 Single
Attachment Sling End Plate. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ptyty Koncowej
Jednopunktowego Pasa AR15/M16 VLTOR
WEAPON SYSTEMS SASE2E Enhanced SASE2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ptyty Koncowej Jednopunktowego Pasa AR15/M16 od VLTOR WEAPON SYSTEMS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze ptyta koncowa jest prawidtowo zainstalowana, aby zapobiec wypadkom podczas
uzytkowania.

e Zawsze sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

o Uzywaj ptyty koncowej tylko z kompatybilnymi broniami, szczegédlnie tymi zaprojektowanymi dla
AR15/M16/M4 oraz ich klonéw z sktadanym tozem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

¢ Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub odtgczeniem ptyty kohcowe;.
Nie uzywaj ptyty kohcowej, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Upewnij sie, ze pas jest pewnie przymocowany do ptyty kohcowej przed noszeniem broni.

Podczas korzystania z pasa badz swiadomy swojego otoczenia, aby unikng¢ zaplatania lub zaczepienia.
Jesli uzywasz modelu SASE2E, upewnij sie, ze wieksza petla jest kompatybilna z hakiem w stylu HK lub
klipsami karabinkowymi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Zlokalizuj tyt receivera, gdzie bedzie instalowana ptyta koncowa.

o Uzyj specjalnej podkfadki indeksujgcej i sSruby dostarczonej w zestawie, aby zabezpieczy¢ ptyte
konhcowa na receiverze.

o Dokre¢ srube odpowiednio, aby zapewni¢ pewne mocowanie, ale unikaj nadmiernego dokrecania,
co moze spowodowac uszkodzenie.

o Dla uzytkownikéw praworecznych i leworecznych, upewnij sie, ze ptyta koncowa jest
umiejscowiona zgodnie z preferencjami (uzycie prawa lub lewg reka).

2. Uzytkowanie:

o Bezpiecznie przymocuj pas do ptyty koncowe;.

o Podczas noszenia broni utrzymuj pewny chwyt i trzymaj pas napiety, aby zapobiec ruchowi.

o Regularnie sprawdzaj punkty mocowania pod katem oznak zuzycia lub poluzowania podczas
uzytkowania.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych i plastikowych.
e Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzycia, upewnij sie, ze zostanie zutylizowany w sposéb,
ktéry zapobiega przypadkowemu uzyciu przez innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, skontaktuj sie z
obstugg klienta producenta lub odwiedz oficjalng strone internetowa produktu w celu uzyskania dodatkowego
wsparcia i zasobow.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa przyczynia sie do bezpieczniejszego
doswiadczenia podczas korzystania z Ptyty Kohcowej Jednopunktowego Pasa AR15/M16. Dziekujemy za uwage
na kwestie bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet AR15/M16 Yhdisteolkapanta
Paatylevy VLTOR Weapon Systems SASE2E
Enhanced SASE2

Johdanto

Kiitos, etta ostit AR15/M16 Yhdisteolkapanta Paatylevyn VLTOR Weapon Systemsilta. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd olkapanta paatylevy on asennettu oikein onnettomuuksien estamiseksi kaytén aikana.
Tarkista tuote aina ennen kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta olkapanta paatylevya vain yhteensopivien aseiden kanssa, erityisesti AR15/M16/M4 ja niiden
kloonien, joissa on taitettava tukki.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen olkapanta paatylevyn kiinnittamista tai irrottamista.

Al3 kayta olkapanta paatylevya, jos siind on vaurioita tai kulumia.

Varmista, etta olkapanta on turvallisesti kiinnitetty paatylevyyn ennen aseen kantamista.
Kayttaessasi olkapantaa, ole tietoinen ymparistostasi valttadksesi takertumista tai sotkeutumista.

Jos kaytat SASE2Emallia, varmista, etta suurempi silmukka on yhteensopiva HKtyylisten koukkujen tai
karabiinilukkojen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

o Etsi aseen takapaa, johon olkapanta paatylevy asennetaan.

o Kayta mukana tulevaa erityista indeksipesaruuvia ja ruuvia kiinnittaaksesi paatylevyn
vastaanottimeen.

o Kirista ruuvi riittavan tiukaksi varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen, mutta valta liiallista
kiristamista, joka voi aiheuttaa vaurioita.

o Ambidextrouskayttda varten varmista, ettd paatylevy on sijoitettu mieltymystesi mukaan (oikea tai
vasenkatinen kaytto).

2. Kaytto:

o Kiinnitd olkapanta paatylevyyn turvallisesti.
o Aseen kantamisen aikana pida tiukasti kiinni ja pida olkapanta kireana liikkeen estamiseksi.
o Tarkista saanndllisesti kiinnityspisteet kulumisen tai [6ystymisen varalta kayton aikana.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten metallin ja muovin jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, varmista, ettd se havitetaan tavalla, joka estaa vahingossa



tapahtuvan kaytén muilta.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajan
asiakaspalveluun tai vieraile tuotteen virallisella verkkosivustolla saadaksesi lisatukea ja resursseja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita edistat turvallisempaa kokemusta kayttaessasi AR15/M16
Yhdisteolkapanta Paatylevya. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 Single
Attachment Sling End Plate VLTOR Weapon
Systems SASE2E Enhanced SASE2 End Plate

Introduktion

Tack for att du har képt AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate fran VLTOR Weapon Systems. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen |as detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att sling end plate ar korrekt installerad for att férhindra olyckor under anvandning.

Inspektera alltid produkten for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Anvand sling end plate endast med kompatibla vapen, specifikt de som ar avsedda fér AR15/M16/M4 och
deras kloner med fallbara kolvar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du faster eller tar bort sling end plate.

 Anvand inte sling end plate om den visar tecken pa skada eller slitage.

Se till att slingan ar ordentligt fast vid end plate innan du bar vapnet.

Var medveten om din omgivning nar du anvander slingan for att undvika trassel eller fastnar.

Om du anvander SASE2Emodellen, se till att den storre dglan ar kompatibel med din HKstil krok eller
karbinclips.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Lokalisera baksidan av mottagaren dar sling end plate ska installeras.

o Anvand den speciella indexeringsskivan och skruven som medfoljer for att fasta end plate pa
mottagaren.

o Dra at skruven ordentligt for att sakerstélla en saker passform, men undvik att dra at for hart da
det kan orsaka skada.

o Fér ambidextrous anvandning, se till att end plate ar placerad enligt din preferens (héger eller
vansterhant anvandning).

2. Anvandning:

o Fast din sling vid end plate pa ett sakert satt.
o Nar du bar vapnet, hall ett fast grepp och hall slingan stram fér att forhindra rorelse.
o Kontrollera regelbundet fastpunkterna for tecken pa slitage eller I6shet under anvandning.

Avfallsanvisningar

e Kassera produkten i enlighet med lokala regler for metall och plastavfall.
e Om produkten ar skadad bortom anvandning, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar oavsiktlig



anvandning av andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta
tillverkarens kundtjanst eller hanvisa till produktens officiella webbplats for ytterligare support och resurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sakrare upplevelse nar du anvander AR15/M16
Single Attachment Sling End Plate. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 Single
Attachment Sling End Plate VLTOR Weapon
Systems SASE2E Enhanced SASE2 End Plate

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate od spole¢nosti VLTOR Weapon
Systems. Tento privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpe¢né a efektivni
pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla koncovka popruhu spravné nainstalovana, aby se predeslo jakymkoli nehodam pfi
pouzivani.

Vzdy pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte koncovku popruhu pouze s kompatibilnimi zbranémi, konkrétné témi, které jsou uréeny pro
AR15/M16/M4 a jejich klony s teleskopickymi pazbami.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Budte informovani o stazeni produktl prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybita pred pfipojenim nebo odpojenim koncovky popruhu.

Nepouzivejte koncovku popruhu, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Ujistéte se, Ze je popruh bezpecné pripojen k koncovce pred nosenim zbrané.

Pri pouzivani popruhu budte si védomi svého okoli, abyste se vyhnuli zamotani nebo zachyceni.

Pokud pouzivate model SASEZ2E, zajistéte, aby byla vétsi smycka kompatibilni s vasim hakem ve stylu HK
nebo karabinerem.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.
o Najdéte zadnf ¢ast pfijimace, kde bude koncovka popruhu nainstalovana.
o Pouzijte specidlni indexovaci podlozku a Sroub, které jsou dodany, k upevnéni koncovky na
pfijimac.
o Sroub dostatedné utdhnéte, abyste zajistili bezpedné uchyceni, ale vyhnéte se pfilisnému utaZeni,
které by mohlo zplsobit poskozeni.
o Pro oboustranné pouziti se ujistéte, ze je koncovka umisténa podle vasi preference (prava nebo
leva ruka).
Pouziti:

o Bezpecné pripojte svdj popruh k koncovce.

o Pri noSeni zbrané udrzujte pevny lGchop a drzte popruh napnuty, abyste zabranili pohybu.

o Pravidelné kontrolujte pfipojovaci body na jakékoli znadmky opotiebeni nebo uvolnéni béhem
pouzivani.



Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy a plastovy odpad.
¢ Pokud je produkt poskozen nad rdmec pouziti, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem, ktery zabrani
nahodnému pouziti jinymi osobami.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani tohoto produktu, obratte se na zakaznicky servis
vyrobce nebo se podivejte na oficidlni webové stranky produktu pro dalsi podporu a zdroje.

viv/

Attachment Sling End Plate. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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